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AnHOTamusi. B cratbe paccMaTpuBarOTCS  JIMHTBUCTHYECKHE OCOOCHHOCTH
HAaMMEHOBAaHMI (PPAHITY3CKHUX MOJIHBIX OPEHOB M CIIOCOOBI UX aJamnTallii B PYCCKOM
SI3bIKE. AHANM3UPYIOTCS OCHOBHBIE MojJenu (OPMHPOBAHUS Ha3BaHWW OPEHIIOB U
cTpareruu ux nepemaadn. OTMedaeTcs, YTo HauOOJbIIEH YCTOMYMBOCTHIO aaTaIiH
XapaKTEePU3yIOTCS  AHTPOIIOHUMHUYECKHE W OJIar03BYYHBIC  HEOJIOTHYECKHE
HauMeHoBaHus. Iloka3aHo, YTO coXpaHEHHE 3BYKOBOH (opMbl obecrieurnBaet
nepenady KyJbTYPHBIX acCOIMAlMid M TMOBBIIAET 3PGEKTUBHOCTh aJanTaIliu
opeHpa.
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Abstract. The article examines the linguistic features of French fashion brand names
and the ways of their adaptation in the Russian language. The principal models of
brand name formation and the strategies of their transfer are analyzed. It is noted that
anthroponymic and euphonic neological names demonstrate the highest stability in
adaptation. It is shown that preserving the phonetic form facilitates the transmission
of cultural associations and enhances the effectiveness of brand adaptation.
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B coBpemeHHBIX ycnoBusxX OpeHJ (DYHKIIMOHHpPYET HE TOJIBKO Kak
KOMMepYecKkoe 0003HauY€HHUE TOBApa, HO M KaK CIIOXKHBIA JIMHIBOKYJIBTYPHBIM 3HAK.
Ero nasBanme yvactByeT B (DOPMHpPOBAHUM HMHUJKA, TPAHCIUPYET LEHHOCTHBIC
YCTAHOBKMA KOMITAHMM M BJIMSIET Ha BOCHPUATHE MPOAYKIHUHM mnoTpedutenem. s
b paHITy3CKMX MOAHBIX OPEHJIOB JAHHBIA ACIIEKT MPHOOpPETaeT 0COOyI0 3HAYMMOCTb,
IOCKOJIBKY  (ppaHIly3cKasl KyJdbTypHash TpaguIMsl YCTOWYMBO CBSI3bIBACTCS C
AJIETaHTHOCTBIO, IPECTUKEM M BBICOKMM KadecTBOM. B pe3ynbrare HazBaHue OpeHa
BBITIOJIHSAET HE TOJIbKO HJICHTU(DHUKAIMOHHYIO, HO ¥ CUMBOJHYECKYIO (YHKIIHIO,
3aKperuissi 3a TOBapOM ONPECNIEHHBIN KYJIbTYpHBIH 00pa3 [3, ¢. 55].

B nayuHoli nutepatype OpeH]1 onpeaesieTcss Kak MHOTOCJI0MHOe o0pa3oBaHue,
BKJIIOYAIOIlEE  TOBAapHBIM  3HAK, CHUCTEMY  acCOUMalui W  YCTOMYMBYIO

KOMMYHHUKAaTHBHYIO cTpateruto. [1o cymiecTBy peub i€t He mMpocTo 00 UMEHH, a O
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3HaKe, KOTopbid, mo MHeHmio @. Kotmepa, ¢opmMupyeT BOCHpHUSATHE ToBapa Hu
crocoOCTBYeT (POPMHUPOBAHUIO TOJITOCPOYHOM MOTPEOUTENHCKON JOSIBHOCTH [6, C.
257]. C nWHTBHCTUYECKOW TOYKM 3pEHHUs Ha3BaHWE OpeHJa IODKHO 00Jaaath
0J1aro3By4rieM, 3alIOMHHAEMOCTBIO, CEMAHTHYECKON BBIPA3UTEIIBHOCTHIO W OBITH
yAOOHBIM JTIsI BKITFOUCHHS B pEUEBYIO MPAKTUKY. B chepe Moapl nanHoe TpeboBaHMe
O0COOCHHO 3HAYMMO, MOCKOJBKY MMS MapKd HEPEIKO CTAaHOBHUTCS YacThIO OOIIETO
ACTETUYECKOTro BrieuatieHus [1].

[TpakTHdeckuii MaTeprall MOKa3bIBAET, YTO BO (PPAHI[y3CKOM SI3bIKE HA3BaHUS
MOJHBIX OpeHJ0B (OPMHUPYIOTCS MO HECKOJIBKUM OCHOBHBIM MojensiM. Hawmbonee
pacpoCTpaHEHHON BBICTYIIAET AHTPOMOHUMHUYECKAss MOJEIb — WCIOJb30BaHHUE
uMeHd wian (amuauu ocHoBarenas. K manHoit rpymme otHocsatcs Chanel, Dior,
Hermes, Givenchy, Lanvin, Balmain, Jacquemus, Yves Saint Laurent. lammas
cTparerusi BHIMONHACT pan pyHkumit. Mg wim gamunus co3gaTens B CTPYKTYpe
Ha3BaHWs  (UKCHpPYeT AaBTOPCKUWA  XapakTep OpeHAa W OJHOBPEMEHHO
GYHKIIMOHUPYET KaK 3HAK TPAIUIIUU, TPEEMCTBEHHOCTH U WHANUBUIYATBHOTO CTHIIS.
B ycnoBusix dpaniy3ckoii MOJIHOM MHAYCTPHUM ATO IpuoOpeTaeT oco0oe 3HaUYCHUE,
MMOCKOJIPKY MOJIHBIN JIOM TIO3UIIMOHUPYETCS KaK MPOCTPAHCTBO TMEPCOHAIHLHOTO
XYJI0O)KECTBEHHOTO BBICKA3bIBAaHUSA, a HE WCKIIOYUTEIHFHO KaK TPOU3BOIUTEND
OJICKTBI.

AHTPOTIOHUMHYECKNE HAaWUMEHOBAHMSI CPaBHUTEIBHO JIETKO QJaNTHPYIOTCS B
pycckoMm si3bike. Tak, Chanel ¢pyakimonupyer B popme «lllanensy, Dior — «/Iuopy,
Hermeés — «3pmecy», Givenchy — «Kupanmmy. [IpuunHa 3akIr04aeTcss B TOM, YTO
MOJO0HBIE EAMHUIIBI ECTECTBEHHO TMEPEXOJAT B KUPWIIMYECKYIO 3aluCh W
3aKPEIUISIIOTCS B TMOBCEIHEBHOM peun. DaMUIIbHBIM OpeHIl MpU 3TOM COXpPaHsSET
MIPECTIKHBIA XapaKTep, TOCKOJIbKY UMSI COOCTBEHHOE aCCOIMUPYETCS C aBTOPCTBOM
1 BBICOKUM cTaTycoM. JlaHHas Tpymma JeMOHCTPUPYET HAaUOOJBIIYI0 YCTOHIHMBOCTH
MIPU 3aMMCTBOBAHHH.

Btopas monmens cBsizaHa ¢ UCIOJIB30BAaHMEM TOIMOHUMOB U KYyJIBTYPHO-

reorpaduueckux MapkepoB. g QpaHiry3ckoro OpeHAWMHTa 3HAYUMBI DJIEMEHTHI
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Paris, Provence, maison, atelier, ¢opMmupyomue mnpeAcTaBIeHHE O
«(hpaHIly3cKOCTH» KaK 3CTETHYeCKOM craHaapre. Hampumep, B Ha3Banuu L’Oreéal
Paris kommnoneHT Paris QpyHKIIMOHUPYET HE KaK HEUTpaIbHOE YKa3aHHUE HAa MECTO, a
KaK CUMBOJI MOJbI, CTHJISI U KYyJbTYPHOTO mpecTika. ['eorpaduueckue 3MeMeHThl U
JICKCUKA C BBIpAXEHHON (paHIy3CKOU KyJIbTYPHONM MapKHUPOBAHHOCTHIO YCHIIMBAIOT
cratyc OpeHga u GOPMHUPYIOT JIONOJHUTEIbHBIE MOJIOKHUTEIbHBIE ACCOLUMALUU Y
notpeburensi. B pyccKos3bIYHON cpele Takue KOMIIOHEHTHI, Kak IpaBUJIO, HE
NEPEBOMATCS M COXPAHAIOTCS B COCTaBE HMMUKEBOM KOHCTPYKIMHU, HaIpUMEp
L’Occitane en Provence niam Maison Francis Kurkdjian.

Tperbst MOz€ENIb MPEACTABIEHA aNeUISITUBAMUA M MCKYCCTBEHHO CO3JaHHBIMHU
cinoBamu. K mannoit rpymme otHocsatcs Lancome, Clarins, Sephora, Vichy, Biotherm,
Avene u psa Apyrux OpeHIOB, JJs KOTOPBIX OINPEICISIONIee 3HAYCHUE UMEIOT
0J1aro3By4uie, pUTM U aCCOLIMATUBHBIA MOTEHIMAN. MIX ceMaHTHKa HEpPEeaKo OCcTaéTcs
HEOYEBUAHOW [JII  MAcCOBOTO NOTPeOMTENs, OJHAKO HSTO HE  CHUXKAET
KOMMYHHKAaTUBHOW 3(Q¢eKTuBHOCTH. B  wuHAycTpuMm MOIBI U KOCMETHUKH
BOCTpeOOBAaHbl HAWMEHOBAHHUS, HE OINUCHIBAIOLIME TOBAP HEMOCPEIACTBEHHO, a
dbopMupyrolne OLIYIIEHNE H3BICKAHHOCTH W HUCKIIOYUTENbHOCTU. B pesyibrare
Ha3BaHue OpeHna (YHKIMOHUPYET HE CTOJIBKO Kak COOOIeHHe, CKOJbKO Kak
ACTETUYECKUI curHai [7].

Anantanus (QpaHIly3cKuX OpeHJOB B PYCCKOM SI3bIKE€ OCYILECTBIISIETCS
MPEUMYILIECTBEHHO Ha rpapuyeckoM U (HOHETHYECKOM YpOBHSX. B oduumansHOM
cpele, Ha YIAKOBKE W B PEKIAMHBIX MaTepHaliax COXPAHSETCS JIATHHCKOE
HaIMCaHue, MOCKOJIBKY OHO CBSI3aHO C IOPUAMYECKON TOYHOCTHIO U (PUPMEHHOM
UJEHTUYHOCTBbIO. B pyCCKOA3BIUHBIX TEKCTaX W YCTHOM peud 3aKperuisieTcs
kupwundeckas gopma. [lostomy onHo U TO ke UM (YHKIMOHHUPYET B JIBYX
BapuanTax: Dior u «/Iuop», Chanel u «llanensy», Lancéme u «Jlankomy». [TogoOHast
napaienbHas (UKcanusl SBIAETCA TUIUYHOM MJi1 3aMMCTBOBAHHBIX OpPEHIOBBIX

HanMEHOBaHuii [2, c. 32].
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Haunbonee pacnpoctpan€HHbIM criocoOoOM mepeaaun (paHIly3cKuX OpeHIIOB B
PYCCKOM SI3BIKE€ BBICTYNAET TPAHCKPUIITMOHHO-TPAHCIUTEPAIIMOHHAS aJarnTalfusl.
Omna obecrnieunBaeT COXpaHEeHHUE OOIIETO 3ByYaHUs OpPUTHHANIA TIPH OJHOBPEMEHHOM
obecnieueHnr ymo0cTBa MPOW3HOIICHHUS W TUchMa. Tak, Renault mepemaércs kak
«Peno», Cartier — xak «Kaptbe», Chloé — kak «Xioe», Louis Vuitton — kak «Jlyu
Burron».

[TonHoe QoHeTHUeckoe COBMAJEHUE MPU ITOM HE JIOCTHUTAETCs, MOCKOJBKY
¢paniry3ckast QoHeTHYecKash CHCTeMa BKJIIOYAeT JJIEMEHTHI, OTCYTCTBYIOIIHE B
PYCCKOM SI3BIKE€, B YACTHOCTH HOCOBBIE TJIACHBIC M PEIYIIMPOBAHHBIC COTJIIACHBIC, YTO
O0COOCHHO TIPOSIBJISACTCS NMPH Iepenade HasBaHus Louis Vuitton. B cBs3m ¢ 3tuMm
ajanTanys HOCUT MPUONMKEHHBIA XapaKTep W OpUEHTHpOBaHA Ha (OPMUPOBAHHE
BapUaHTa, OJHOBPEMEHHO Y3HABAEMOTO M (PYHKIIMOHAIHHOTO B TMPUHUMAFOIICH
SI3BIKOBOM cpegie [3, c. 45].

KanpkupoBanue npu nepeaade MOIHBIX OPEHIOB UCTIONB3YETCS] OTPaHUYEHHO.
BykBanbHBIN TIepeBOA CIIOCOOEH pa3pyliaTh WHIAUBUAYAIbHOCTh UMEHH U CHIDKATH
€ro TPEeCTHKHBIN moTeHnuaa. Ha3Banue MoAHOTO J0Ma (YHKIIMOHUPYET MPEXKIe
BCEr0 KaKk COOCTBEHHOE HMMs, a HE Kak ciioBapHas eaununa. [lo 3Toil mpuunHE B
PYCCKOM  TpakTUKE MpeodsiajaeT COXpaHEHHWE OPUTHHAIBHOM  MOJEIH  C
MUHUMaJIbHON  Tpaduko-poHeTHyeckor  Moaudukarueid. boiee  cBoOomHas
azanTaIys MPUMEHSETCS MPEUMYIIIECTBEHHO B CITyJasix, KOrjia TpedyeTcsl yCTpaHUTh
HEXeJaTeIbHbBIC aCCOIMAINY WIIH O00JICTYUTh BOCIIPHATHE HAa3BaHUS HA HOBOM PBIHKE
[8, c. 222].

OTaenbHOTO paccMOTpeHus TpeOyeT mpobdiieMa BOCIIPUSATHS aallTUPOBAHHBIX
OpeH10B. AHaIU3 TOKa3bIBAET, YTO B PYCCKOM SA3BIKOBOM cpejie Haubosiee yCTOMUIUBO
3aKPEIUISIIOTCS  QHTPOMOHUMBI W HEOJIOTU3MBI, COOTBETCTBYIOIIME HOpPMaM
6maro3Byuusi. OHM XapaKTEePHU3YIOTCS MPOCTOTONW MPOU3HOIIEHUS, (POHETUIECKOU
TapMOHUYHOCTBIO M OTCYTCTBHEM HEXKENIAaTEeIbHBIX AaCCOIMAINK, BO3HHUKAIOIIUX
BCJIEZICTBHE CXOJICTBA C YK€ M3BECTHBIMHU CIIOBAMH, YTO OOECMEYMBACT UX OBICTPOE

pacnpocTpaHeHHEe B MeIUMHOW cdepe U COXpaHEHHE KYJIbTYpPHOTO MPECTHUKA.
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AOGOpeBMaTypbl U MHOTOKOMIIOHEHTHbIE HAUMEHOBAHUS BOCIIPUHUMAIOTCS CIIOXKHEE,
OCOOEHHO TIPU OTCYTCTBHUU CEMAHTHYECKOW MPO3PadyHOCTH. B MOMOOHBIX cCirydasix
OpeHn juTenbHOe BpeMsi (DYHKIMOHUPYET MPEUMYIIECTBEHHO KaK BHU3YaJbHBIN
3HaK, a HE KaK aKTUBHAsl €JMHUIIA Pa3TOBOPHON pEUH.

Takum 00pa3omM, CyIIECTBEHHOE 3HAYCHHE WMEET KyJIbTypHas Harpyska
bpanmy3ckux 6peHaoB. DieMeHThl Paris, maison, couture, atelier, a Taxxe dpamunin
M3BECTHBIX JIM3aHEPOB B PYCCKOM BOCHPHSITHUU BBICTYNAIOT MapKepaMu POCKOIIH,
MOZBI U XOpomero Bkyca. [1o 3Toil npuyrHe yCHEMHOCTh alalTalluy ONPEIeIIAeTCs
HE TOJBKO TOYHOCTHIO Tepenadyud 3BYKOBOW (OpMBI, HO U COXPaHCHHUEM
cuMBoJInYeckux accoruanuii. M. ['o6e otMeuasn, yTo OpeH bl «IOKHBI TOBOPUTH HA
AMOIIMOHAJILHOM si3blke moTpedutens» [4, c. 34]. B orHomeHun ¢GpaHIy3cKux
MOJIHBIX MapOK 3TO MPEIoJaraeT COXpaHeHWE B HOBOU SI3bIKOBOM Cpejie HE TOJBKO
MMEHHU, HO U KYJIbTYpHOro 3(deKra, CBA3aHHOTO C HUM.

Ha3Banus (paHIly3CKMX MOJHBIX OpPEHJOB MPEACTABISIOT COOONM OCOOBIM THII
JUHTBOKYJIBTYPHBIX equHUIl. VX (hopmupoBaHme onupaeTcsi MpeUMYIECTBEHHO Ha
AHTPONOHUMHUYECKYIO, TOTIOHUMUYECKYIO U HEOJIOTMYECKYIO OCHOBBI, a aJanTalus B
PYCCKOM SI3BIKE€ OCYIIECTBIISIETCS TOCPEIACTBOM Tpaduyeckoro U (OHETHIECKOTO
npucnocoonenns. Hanbonpinyto yCTOWYHUBOCTH JEMOHCTPUPYIOT HAaWMEHOBAaHMSI,
coXpaHstolye OJaro3Bydyue, Y3HABa€MOCTh U TMPECTHIKHBIC aCCOLUAIMHU  C
¢bpaHily3cKol KyJIbTypod, MOJHOW WHAYCTpUEW U MPEACTABICHUSMU O POCKOLIM.
D¢ hHeKTUBHOCTH aJlanTallMy ONPeeIseTcs He TOJbKO TOYHOCTBIO Tiepeaayu (popMsl,

HO U COXPaHEHHUEM KYJIbTYPHO-CUMBOJIMYECKOTO COIepKaHUsI OpeHa.
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